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SZORAKOZAS, KIKAPCSOLODAS AIAZKEAAZH, ANAWYXH

Van lehetéség arra, hogy megnézziink
valamilyen folklérprogramot?

Turistaknak szervezett gorog estre
gondolsz, vagy valami komolyabbra?

Barmi lehet, csak szinvonalas legyen!

Javasolom, hogy menjiink el a Dora
Stratou Szinhazba.

Mi van ott?
Gorogorszag kilonbozd téjegységeinek
tancait mutatjak be esténként. A tancosok

Yndpxel SuvatdtnTa va
MapaKoAouO|CouVpE KAMOL0
@OAKAOPIKO TIPOYPAMHT;

EAANVIKR Bpadid yla ToupioTeg £Xeg
UTIOYPN OOV 1) KATL TTI0 00Bapo;
‘O,T1va ‘vai, pévo va gival oloTiko.

Mpoteivw va mape oto Béatpo Awpag
>TpdToU.

Ti €xel eKkel;
KaBe Bpadu mapouacialouv xopolg
amnd Si1dpopeg meploxég TG EANASaG.

gyonyord népviseletben vannak, a Ol XOPEUTEG POPOUV TTAVEUOPPES
hangszerek autentikusak. TAPASOCIOKEG POPETIEC EVW TA LOUCIKA
Opyava givat auOevTIKA.
-  Mennyibe keriil a jegy? - Téoo kooTilel To €l0ITAPLO;
-  Felhivom 6ket és megkérdezem. - OaTNAe@wVAow va TOUG PWTHOW.

208. Menijiink el valamilyen folklérprogramra! =» Mape o€ Kanoio @oAKAOPIKG

mpOypapua.
Nézziink néhdny példdt a mondatban alanyi, (kbzvetlen és kbzvetett) tdrgyi és jelzdi
helyzetben szereplé kamotog-a-o hatdrozatlan névmdsra!

Ha valaki tudja a valaszt, emelje fel a kezét! =» Av kamolo¢ E€pel TV amdvTnon Vo ONKWOEL TO XEPL

Szeretnék megkérni valakit, hogy segitsen. =» ©a 8eha va mapakaAéow KAETOIOV va PE
BonOnoet.

Adjatok oda valakinek! =» AwoTe to o€ kamolov!

Menjlink és nézziink meg valamilyen filmet a moziban! =» Mdpe va Soupe kdmola tatvia oto
olvepd!

Valamelyik baratod telefonalt. =» TnAepwvnoe kamolog @ilog cou.

Lattam egy jo filmet néhany napja. =» Eida pia kahr Tawvia mpiv KAToLEG HEPEG.

2009. Erre gondoltal? = Auté cixe unéyn cov;
Nézziink néhdny példdt az umoéypn (vrr’ 6yn) haszndlatdra!

Kire gondoltal, amikor csalokrél beszéltél? =» Molov gixeg umoYn cou 6Tav HIANOVUGCEG yla
ATTATEWVEG;

Az 6 érdekeit is figyelembe kell venned. =» Mpémnel va mapelg umoyn cou Kat ta SIkd Tou
OUMPEPOVTO.

210. Barmilehet! < 'O,tiva ‘vau!
Altaldnositja a vonatkozé névmds és névmdsi hatdrozé jelentését a (va ‘vau [va givat])
utotag.
Mindjart itt lesz. (Barhol van, jon.) =» Omou va ‘vai épyetal.
Barki is a miniszterelnok, nem irigyelem. =» ‘Omolog va ‘vai o mpwBumoupydg, Sev tov {nAevw.
Barmit meg fogok enni. =» ‘0,11 va ‘vai 6a 1o dw.
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—  Sziasztok, lanyok! Zavar, ha mellétek til6k? lela oag, kopitola! Meipdlel va kabiow

Sima oag;
- Ulj le nyugodtan! -  Kdbioe ehevBepal
—  Régodta vagytok méar Gorogorszagban? —  Eiocaote moAU kaipo otnv EANAdSa;
- Egy hete. - M Bdopdada.

— S merre jartatok, mit lattatok az egy hét Kat mou mmyare, Tt €idate o€ AuTtrAv TV pia
alatt? eBdopdda;

- Voltunk mar Athénban, Delphoiban és
Thesszalonikiben, s6t Szkiathoszra is
dtmentiink az egyik napon hajéval.

MAiyape otnv ABrva, ctoug AeA@olg, oTnv
©aoca)ovikn, akdua Kal oTnv XKidbo
TAYOME Hia PEPA LUE TO TIAOIO.

—  Akkor bizonydra sok mindent lattatok mér. —  Tote Oa éxete d€1 Rdn moAAa mpaypara.
Gondolom, voltatok tébb muzeumban Oavtdlopatl Ba éxete mdel o€ TOAA
meg templomban is. Erdekel titeket Mouoeia Kal TOAEG EKKANGIEC. Zag
GOrogorszag. evllagépel n EANada.

- Nem azért jottlink, hogy suttessiik -  AevnpBape yia va Ynboupe otnv mapalia
magunkat 10 napon keresztiil a yla S€Ka OUVEXOUEVEG NUEPEG.

tengerparton.

- Esamai goérogdket mennyire sikeriilt
megismerni. Tudjatok-e példaul,
hogyan szérakoznak? Vagy titeket
csak a torténelem meg a régi dolgok

Kat katd mooo KatapEépate va yvwpIioeTe
TOUG ONMEPIVOUG EAANVEG; Z€PETE, yia
mapadelypa, mwg Staokedalouy; H e0dg
0ag evllagéPouv LOVo N LloTopia Kat Ta

érdekelnek? TOALA TPAYUOTO;
- Voltunk gorog esten is. —  TAyape kat og eNANVIKA Bpadid emiong.
- Es ott a tdncosokon és énekeseken - Kat Atav ekei kat dANotL EAANVEG eKTOC amd

kivil volt mas gorog is? Ha akarjatok, TOUG XOPEUTEG KAl TOUG TPAYOUSIOTEG;
elviszlek titeket egy olyan helyre, ahova Av BéNeTe Ba oag mAw o€ €va PEPOG

a gorog ifjusag jar. Bemutatlak titeket omou ouxvddel n ENANVIKN veolaia. Oa

a barataimnak. Majd tancolunk és 00G CUOTHOW OTOUC PIAOUC Hou. Oa
beszélgetiink. Utdna meg elmegyiink xopéWwoupe kal Ba culntricoupe. Metd Ba
autokazni. maue BOATA e Ta auToKivnTa.

- OK.Hozhatjuk a baratainkat is? - Evtd&el. Na @époupe kat Toug @iloug pagc;

230. Akkor bizonyara sok mindent lattatok mar. =» Tote 8a éxete 1 moAAG
mpAaypata.
A @a - akdrcsak a mpémei va - bizonyossdg kifejezésére is alkalmas. Erdekes, hogy
mult idejd értelemben haszndlhaté utdnuk a bedllé igeszemlélet.
Nikosz bizonyara tudja. =» O Nikog 8a &€pel. / O Nikog mpémel va E€peL.
- Hol van Maria? =¥ Mou &ivat n Mapia.
- Bizonyara elment. =» Oa é@uye. / Mpémnel va €puye.
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-  Hogy érzitek magatokat?
- Nagyon tuti. Csipem ezt a zenét.
—  Hozzak még egy koktélt?

- Nem kell, elég volt. Nem akarunk
becsipni. Ja, és mondd meg, [égyszi, a
barataidnak, hogy ne tegyék nekiink a
szépet, nincs esélyuk!

- Aggodalomra nincs ok. Csak azért
néznek, mert ritkan latni ilyen bomba
csajokat.

- Nekezd te is! Ez ndlunk nem jon be.

—  Rendben, ne szivjatok mellre! Ne

haragudjatok, most itt hagylak titeket.

Megjottek a svéd baratnéim.
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MNw¢ Ta mepvate;
TéNewa. TRV MAwW AVt TN HOUGIKN.

Na @épw akopa éva KOKTEIA;

Aev xpelaletal, apkeTd nTav. Aev BéAoupe
va {aMoTOoUpE. A, Kal TIEG GTOUG (PiAoug oou,
OE TIOPAKAAW, VA N Pag TNV TEQPTOUV. Agv
€xouv kapia mBavétnta.

Mnv avnouyeite! Zag kottave povo yrati
onavia BAETOUV TETOLEG KOUKAEG.

Mnv apxiCelg kat eavV! Agv pag pixvelg pe
TETOLO.

Evtagel, unv to maipvete katdkapda.
JUYYVWUN, TPETEL VA 600G apriow. HpBav ot
>oundélec @ilec pou.

231. Csipem ezt a zenét. = Thv NAw AUTH TN HOUCIKN.

Bpiokw pe + tdrgyeset szerkezet is.

4

A tdrgyesettel dll6 maw egyik jelentése ,,csip”

", »bir”. llyen értelemben haszndlhaté a tn

Birom Kosztaszt. =» Tov Kwota tov mdw. / Tn Bpiokw pe tov KwoTta.
Csipem (Kedvelem) nézni a naplementét. =» Tn Bpiokw va BAEénw To NAloacilepa.

232. Hozzak még egy koktélt? = Na @épw akopa éva KOKTEIA;
Az 1. és 3. személyii felszélitds a va (ritkdbban ag) + kotémoddal fejezhet6 ki.

Adjak pénzt? =» Na oou Swow Ae@Td;

Hozzon eserny6t 6, ha fél az es6tol! =» Na @épet opmpéa autog agou @ofatart tn BpoxH.

233. Nem akarunk becsipni. = As 0¢Aovpe va LahicTolpE.
Nézziik meg, hogyan képezik bedllo jelenjiiket a -{ouat, -ebopat, -ouai/-Bouat,
-Kopat/-xyouai, -vouat és a hangsulyos személyragu igék!
Allj meg, mert el fogsz faradni! =» Stapdta yiati 6a koupaoTeic!
Mikor akarsz meghazasodni? =» Mdte OEAeIC va mavVTpEUTEIC;

Menjiink és bujjunk el! =» Ndpe va kpuETOLHE!

Nem szeretnék belekeveredni. =» Ae BEAW va PMAEXTW.
Menjetek megmosakodni! =» Mnyaivete va mAuBeite!
Hany érakor talalkozunk? =» Ti wpa Ba cuvavtnBoUE;

234, Azért jottem, hogy mondjak valamit. = 'HpBa yia va cov mmw Katt.
A cél- és okhatdrozoéi 6sszetett mondat fémondatdban — a magyarral ellentétben -

nincs utaloszo (,azért”).

Azért bujunk el, hogy ne taldljanak meg minket. =» Kpuf6paote yia va pn pag fpouv.
Azért néznek, mert ritkan latnak ilyen bombazokat. =» Xag kortdve yiati omdvia fAémouv

TETOLEC KOUKAEC.
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